LACONIA.
II.—EXCAVATIONS AT SPARTA, 1906.

§ 14—INSCRIPTIONS FROM THE ALTAR, THE ACROPOLIS, AND
OTHER SITES.

INSCRIPTIONS FROM THE GREAT ALTAR BESIDE THE EUROTAS.
(Compare § 4, p. 200 above.)

1. White warble: 0'0ogm. x 0°07 m. X
AI 0'08 m.; letters 0°015 m. No
-n-T-P apices.

PTK-

oA\nl
na

The writing is neat, and the forms suggest the third century B.C. as a
possible date. The sense is doubtful,

—

2. <ETAID A/i < Blue marble: top of ornamental
- slab: 0°26 m. x 0'I8 m. X 0'0§ m. ;

DIALENIK | Z- letters 0’015 m. Archaic lettering.
3. IIKE Grey marble : 0°23m. X007 m. X
ANE 0'05 m. ; letters 0’015 m. Archaic
lettering. This appears to belong
YD to the same inscription as 2.
HON Stone and letters are similar. The
first letter in 1. 2 must be an « as
AMC the form D for & occurs in L. 3.
AITO This and the use of B suggest
the early fifth century as a pos-

OzI0 sible date. 7 F

TIFA
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4. ENAEI White marble: 011 m. x0'09 m.
. (back defective); letters 0025 to
AT A 0'035m. Apices.
“AAlKA
MEM X
A D

INSCRIPTIONS FROM THE ACROPOLIS AND ITS NEIGHBOURHOOD.

SPARTAN DECREE.

1. (2276). Found covering a Byzantine grave opposite the west end
of the Theatre. Gable-topped marble slab with corner ornaments and
tenon below, measuring (without tenon) h. 105, w. ‘49 at top, '52 below,
thickness 13. Letters ‘015: most of the letters have apices: the n is
sometimes slightly smaller than the rest.

QOAONTTOIHZAMENOYKAPNEAAOYTOY
AITAANOPOZKYPANAIOYOTTNAZAIAAE
XO.ITAIAAMAITTEPITANGIAANGOPATTAN
kAITTEPITTPOZENIAZETTEIKAPNEAAHSAITA

5 NOPOZTTOGOAONTTOIHZAMENOZAIEAEMHTTEP
TANOGIAANOPNATTANKAITTEPITTPOZENIAZEAO=
TAIAAMAIKAPNEAAHNAITAANOPOZKYPANA
ONTTPOZENONEIMENTAZTTOAEOZAY
TONKAIEKFTONOYZYTTAPXEINAEAYT

I0 AITATIMIAOZATENPATTITAIENTOIZENO

ISTOIZTTPOZENOIZTONAEEK

THPAEKAOMENMEONNONOMOZEKE
AEYEIZTAAANAIOINANEIZANANATPAGEN
TATAAEAOTMENAANATEOHZETAIEIZ |

15 EPONTAZAOANAZTAZIXAAKIOIKOYEIZO
OTT NONOMOZIZTAZOAIKEAEYEIKATA
ZY ... A . ANANKATPAYEIOAPXITEKTANTOAEA
NAZ ... AOMENTONETTIAAMIOPTON
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w6}0080v Tooauévou Kapreddov Tod
Alyrdvopos Kvpavaiov, 6mws Siake-
XO[7]e Té¢ Sapwe wept THVY PiravlpoTwy
xai wepl wpofevias émel Kapveddns Alyrld-
vopos molodov mwonaduevos Stehéyn mepli 5
T@Y dihavlpomov val wepl wpofevias, E6of[e
T Sduwe Kapveddny Alyndavepos Kvpavali-
ov wpofevoy elpev Tas TOAEOS av-
A\ A S 4 L4 ’ A 3 ~
Tov Kal éxyovovs, Dmdpyew 8¢ adT[de
hY \ ? (74 ’ 3 ~ 14
klai Ta Tiuwa doa yéypamTar év Tols vo- 10
uolis Tois mpokévors, Tov 3¢ éx-
So]riipa éxdoper ued dv ¢ vouos ke-
\eves aTdhav Mbivay els av dvaypadé(v)-
\ 4 3 4 2 \
Ta Ta dedoyuéva dvatebicetas eis (7)[0
iJepov Tds’Abdvas Tas yatxiolkov eis o[y I5
7)om[o]y 6 vouos loTacOar xeheder kaTa
ov[vypla[dlav v ka ypdre. ¢ dpyrréxTwr, 1o 8¢ d-
(v)a(\)[wpa] Sduev Tov émidauiopyiv.

Petitione facta a Carneada

Aeglanoris f,, Cyrenaeo, agendi

cum populo de juribus (publicis)

et de proxenia: quoniam Carneades Aegla-

noris f, petitione facta, egit (z.e. rogationem tulit) de
juribus (publicis) et de proxenia, placuit

populo Carneadem Aeglanoris f,, Cyrenae-

um, proxenum (s. patronum) esse civitatis, ip-

sum et posteros, et tribui el )

quaecumque jura (s. privilegia) in legibus scripta sunt
proxenis (obtinenda). Loca-

torem autem locare cum eis (sc. magistratibus), quos lex ju-
beat, cippum marmoreum, in quo inscrip-

ta haec rogatio dedicetur (s. offeratur) in

templo Minervae Chalcioeci in eo

loco, in quo lex eam poni jubeat, secundum
designationem quamcumque scribat architectus: sump-
tus autem dare epidemiurgum.
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Line 1. IIéfobos (Attic wpéaodos), a request for a hearing. It seems
that Carneades not only petitioned for a hearing, but had himself to address
the people. This rule, perhaps purely Laconian, may very well be a
token of the bluntness of Spartan manners. In other states some friendly
citizen moved the vote of thanks; at Sparta the candidate for the proxeny
was forced to sue in person.

The name of Carneades must have been common at Cyrene; the famous
founder of the New Academy was a Cyrenian. Others of the name are
found in Pind. Pyt/. ix. 127,and C.1.G. 5143, 5160, 5309, 5314. Of Aeglanor
I can find no other example at Cyrene, but the kindred name of Aeglator
occurs there (Pape-Bens. s.2.).

3. ¢urdvbpwma, the privileges sought by Carneades. The same sense
is found in S.HM.C. 217 A. 221, Ditt., Sy/l? 221. 20; 257. 17; 259. 31;
349. 9. The opposite sense, of ‘services rendered, is found in Collitz-
Bechtel 4516. 12 ; 4531. 6.

11-12. The director of contracts (éxdorrjp) is ordered to give out a
contract (éedduev) for the setting-up of the stone. He is to act in concert
with certain_other magistrates prescribed by law, but not otherwise defined.
Cf. Demosth. xviii. 122, Ditt. Sy/l? 540. 6 (building-inscription from
Lebadea), and Pauly-Wiss. s.v. éboais (3).

13 ff. The order to write the decree on a stone slab is given here in
much the same words as in 217 B: there, as here, the slab is to be set up
in the sanctuary of Athena, but our inscription alone gives the name of
Athena Chalkioikos. For the position of this sanctuary see p. 439 above.

17. The architect occurs in the same connexion in 217 B. ogvrypada,
a specification drawn up by him and agreed to by the contractor : cf. Ditt.
Syll2 588. 216 (Delos). The architect as a public official is found in
S.M.C. 203. 17.

This decree, conferring the honorary proxeny upon Carneades of
Cyrene, may be compared with the one other complete Spartan decree
now extant, S.M.C. 217 B,2 and with the fragments published in the Corpus.

1 (L 19). «xal eluer adrois dopdAeiay kal dovAlay . . . kal T& §AAa Tlua xal PpirdrOpwra wdvTa
doa xal Tois ¥ANois mpokévais . . . Dmdpxer.

2 Cf. also Collitz-Bechtel 4430, Le Bas-Foucart, 194a. Other Laconian honorary decrees
are C.1.G. 1334 (Geronthrae), 1335 (Kowdr 7év A., Taenarum), B.C.H, ix. 517, No. 9 (the Hyper-
teleatic Sanctuary). The latter belongs to the same age as our decree. Cf. also /. G. iv. 940.
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Of these, C.Z.G. 1331, although it speaks of a Roman proxenus, may
belong to the same age as our inscription. C./.G. 1332, 1333 are too
fragmentary to be of much value, but seem from the lettering to be
rather later.

It is clear from the classes of magistrates mentioned in our inscription
and in 217 B, that they belong to a time when the normal constitution of
Sparta was in abeyance. Nothing is said about ephors or senate, the
ordinary executive authorities of the state. In 217 B the gvvapyia:c are
the magistrates first approached by Damion the Ambraciote to grant
him a hearing; these therefore must have been the highest executive
body. In our inscription (I. 18) the émidapiopyés is ordered to find the
money for the stone slab. It seems on the whole most likely that this
suspension of the Spartan constitution was due to her forced adherence to
the Achaean League in 188 B.C. This view, proposed by Swoboda! is
supported by two facts: (1) when Sparta joined the League, she was
obliged to give up the Lycurgan system, and to take a form of government
based on the Achaean?: (2) the magistrates found in our decree and in
217 B are such as would be expected in a state belonging to the Achaean
League.

That ovvapyla: did exist in other states in the Achaean League has
been proved for Dyme, Megara, and Aegosthena, although their powers
were not always the same, and they did not in all cases supersede the
senate. In the Achaean League itself the cuvapyia: were the nearest
advisers of the General, and they were also called dpyovres and Sauiovpyoi
In the last line of our inscription an émidamiopyés occurs, who may have
been the head of the curapyia:, answering in Sparta to the General of the
League. Again the office of éxdor1jp seems to be unknown at Sparta outside
these two inscriptions, which makes it the more likely that they belong to
a time when the ordinary constitution was suspended. Sparta is supposed
to have remained in the Achaean League until about 184/3, so that the
date of the inscription would be fixed within narrow limits. It would help
to account for the small number of such decrees at Sparta, if it could be

1 Swoboda, Gr. Volksbeschliisse, 108, 136-142.

2 Livy xxxvili. 34 fmperatum uti . . . Lycurgi leges moresque abrogarent, Achaeorum adsue-
scerent legibus insiitutisque.

3 All these questions are discussed by Swoboda, Z.¢. It would take up too much space to give
all his arguments, which seem quite convincing.s
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shewn that during her membership of the Achaean League she followed
the common practice, but when her ancient constitution was given back
she resumed her policy of exclusion, and was unwilling to bestow favours
upon outsiders. If this view be right, then our decree and No. 217 B both
belong to the period 188-183. Ours appears in any case to be slightly the
later of the two, for the following reasons :—

(1) The writing has apices, while in No. 217 B there are none. (2) The
form has been much shortened.! In 217 B Damion first approached the
cvvapyiat, and was then allowed to address the people, but in our decree
nothing is said of the magistrates, by whose mediation Carneades gained
his hearing. This cannot mean that he was allowed to speak in the
assembly unintroduced : probably the procedure had become fixed, and
some details were left out of the inscription for the sake of brevity.
Again in 217 B the privileges of the proxenus are given at length: here
they are merely referred to, as already fixed by law. (3) The law, which
is mentioned again in lines 12, 16, is in itself a proof that a number of
such decrees had already been passed, so that it had been thought worth
while to regulate the procedure.?

LAW REGARDING THE LEONIDEA.

[Two square blocks, capital and base respectively, found in Trench E in front of the Theatre
(cf. p. 405 and the plan or p. 396). They formed, I think, the upper and lower members of a
monument, the main portion of which has yet to be discovered. It was probably a plain square
shaft and may have borne an honorary inscription. The text of the Law covers the moulded
surface of the front and one side in either case ; probably it extended also down one side, at any
rate, of the missing shaft.—R. C. B.]

2. (2148). Large base of bluish marble, lettered on two sides ‘95 x
1'5%35. Letters ¢. 02 h. with fair-sized apices. The surface of the
inscription is cracked and badly weathered in several places.

1 The nearest parallel to the opening formula is in Collitz-Bechtel 4531.

2 Swoboda’s view is not fully proved, and, should he be mistaken, the reasoning just given
would fall to the ground. Foucart connected the establishment of the svrapxfa: with the reforms
of Cleomenes 111, and would thus put the decree in 221/0 B.C. (Le Bas-Foucart, 194 2). Swwapxla
in that case would refer to the whole college of patronomi, the junior members of which were
called advapxot (cf. S.AL.C. 777). But it is not likely that Cleomenes would have given his new
magistracy a name that savoured of Achaean institutions, and there is no evidence for any early use
of ouvapxle applied to the patronomi. (In 17 below it is uncertain to what board of magistrates
the term wpéaBus ovvapxfas applies; it may refer to the patronomi, but even so the inscription is
too late to afford a parallel to our decree. Zdvapxo: were junior members of various boards : cf.
S.M.C. 214 agoranomi.—216 émperntal.—784 agoranomi.) The explanation first given seems
therefore the most likely.
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A.

KAILOI FTEPONTL
TTASHXPQMENOSETTINOIAINAT ™~ A
NY E<XETO Y TEP PAABIOYXAPIZERO
OYAHMOYKEDAAAIOYMKAID QNMEF Gl
FETAFMEN ATATOYSIEPOYSNOMOYSKAIT Yt
H¥ AME{TTITIKHETPATIEZHEINEXHAIAIQNOXHYIC
4K/ GE UETEINOMENHTIPOSOAOSEKTETQONTOKQNKAITEM
HiAAZIASOENTAETTAGA QNAEQNIAEIQNAIATAZTQNAT QN
[HOKABHMENQNTQNTIPESBEQNTONAPXEIQNENANANTII A
10 IQNAC ©F {NEXONTQNYTTHPETOYNTASOYZA:{IKATAZTH
r?0pOPOYSMHEAASSONAEEKAITTAAAIZTPOGY
NAAETESOAIATIOTQNATIO FAMENQNHT

TN [>] [Ka¥ N A nyY FYVAM

B,

OnETIOZ
10 [Z0mn
HZETAIMEXPI3¢EIAETIZANTIAEFOITQNZHMI.QGENTQNKPINOYZINOMOZANTE
GOIMEMATPONOMHKOTESTHETPITHEHMEPASKAITONKATAKPIGENTATIPA
5 tet <1~ NOITHNAIOIKHZINHAAAOSZOBOYAOMENOZTONTIOAEITONMETAY
TOAOYCEZTAITOYTIPAZANTOSTAAETIPOSTEINOMENAXQPHSEIEIZAANOAHMO
EAHZHKAIOIAPXONTEZKPEINQZITHSZSAEEZOMENHEKATETOSTIANHIYPEQSATIO
'\I'PIANlOYTEMEXPIYAKIN@IOYEIZTAMENOYETIIMEAHZONTAIOINOMOCI)YAAKEZ
<AIOIAGAOBETAIOITINEZAIATNOZONTAITTEPITONTEINOMENQNTISINENTHITA
10 NHFYPEIZHTHZEQNASEINAIEKEXEIPIASTIAZSITIPOSTIANTASEKYPQTENO
AHMOZTONEIZATONTONTIENTAISTHETTANHIYPEQSHMEPAIZEXONTON
ATEAEIANTHETEEIZAT QT IMOYKAITIPATIKHZEIZSAETOAIAIOQNOSMENEIN
THNTHZHOAEQZAOEAMEZONTAIAIAZ(bAAEIAIT.QNTPIZMYPI.QNAHNAPI.QNA
TTOTON TONTHNTPATIEZANKAIATIOTQONAANEIZOMENQNAIAAHMOS

L5 TA' EINOMENQNKATATOYHQISMATOTIEPITHSTPATIEZHE
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4.

xai ot ryépovr(e)fs] - - -

’ 4
- - Tdoy Xp@puevos émvoia va T - - -

v O[mlé(a)xeTo Umép DAaBiov XapiEévo[v - -]
- [t]od Snpov keparaiov p(upias) d (?) ral ¢ dv pe(y)[lor]oifs - - ?]
5 - - (T)etaypév[a klata Tovs iepods vouovs xal T[a] Y(n)[P]-
[lopara - - - - T]4(s) apermrieis Tpamélns v’ éxyn 8 aldvos § wé[Ais - - 7]
- - (1) #(aB) &[t]os yewopuévn wpéaodos &k Te TGV ToxwY KAl T(GV)
[? - - 8le{mhadiaa(0)évra émabrla T])dv Acwvideiwy Sia Tas Tdv dywr(i)-
[§o] -

[uévop - - a)(m)orabnuévor Tév mpéoBewy Tév (@)pyelwy Evav<av>Te - -

10 - - (T)dv d(B)[Ne]()e[T]dv éxdvTwv bmnpeTodvras ods 4(v) katacTi[cwai]

[------- t)(e)podopovs un Endoaovas € xai mwalaioTpodi[rakas - - ]
[? - - - a](va)\éyeabar amo Tov amo[ypal(Y)apévwv 1 - -
non liquet.

B.

- - nuwlliocerar péxpe %P € 8 Tis avridéyor Tév {nuiwbévtwv
kpwoiow odudoavrel[s ----lp of wemwatpovounkéTes ThHS TPiTYS
5 nuépas, wal Tov wataxplbévra  wpd[E]||[ovew oi - - - - Jvou
(some participle) Tyv Swolknaw, % dA\los o Bovhouevos TV To-
Aewrdv per ad|[tdv Hulionlov & éocTar Tod mwpdfavros, Ta 8¢ wpooryer-
’ ’ s A A € oA ’ ey ~ ~
vopeva ywprioe eis & dv o SHuos|[Blejoy kai of dpyovTes kpewdar Tis
8¢ éoouérms xar éros mavyyvpews amo| (A)ypiaviov F  péxpe
‘Tawwbiov elcTapévov émiperijcovtar ol vopodilakes | [xlai o dOro-
Oérar, oltives dayvocovtar epi TGV yewouébvwy Tiolw év TH wall-
10 vylper {nmijcewy, &s elvar éxeyewplas waot wpos wdvTas ékUpwoey o |
Shuos, TOV elcayovtev T v Tals THS wavyyvpews nuépais éyévTov |
dtéhetav Tiis Te eloaywylpov kai mpatikis eis 8¢ To 8 aldvos pévew |
\ -~ ’ ’ » 4 3 s ~ ’
v TS wohews &ofa(v), écovrtar ai dopdaiear TOY TPLOCUUPLY
Snvaplwy dlmwo Tdv [éxov]Twv Ty Tpdmwelav kai amwo TéY Savelfouévwv Sia
’ \ \ ’ \ \ ~ ’
15  Onpool|[e - - - ylewouévwr kata 7o Yrjpiopa To wepl ThHs Tpamélns.
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(Latus B. Latine)

Versus I, II non liguent.

... multetur usque ad denarios D. Si quis autem multatorum contra
dicat, judicent tertio die jurejurando accepto ei qui patronomorum munere
functi sunt, atque a damnato (reo) exigant ei qui aerarium (administrandum)
curant, aut quicumque vult civium cum eis, sescuplam multam, quae
pecunia exactori tradatur; fructus autem eis rebus adhibeantur quibus
populo placeat atque archontes censeant. Futuram autem quotannis
panegyrem (mercatum) a die XV1 mensis Agrianii usque ad kalendas
mensis Hyacinthii curent nomophylaces atque athlothetae (certaminum
curatores), qui judicent de controversiis in quibus nonnulli in panegyri ver-
sentur, quas ab omnibus partibus indutias esse placuit populo, importantibus
quidlibet per panegyris dies immunitate concessa importandi et vendendi.
Ut autem in aeternum constet civitatis gloria, capiantur pignora pro
denariorum XXX millibus ab eis qui mensam obtinent, eisque qui pecuniam
mutuantur causa publicorum . .. ? secundum decretum de mensa (latum).

On side 4 about twenty letters have been lost at the beginning of
each line, and four or five at the end. In line 5 the surviving text almost
reaches the edge of the stone. Lines 2—end are cut on the curved
moulding of the capital, line 1 on the flat band above this. In many
places the lettering is very faint, and of some lines little sense can be made.
Of side B about six to eight letters are missing at the beginning of lines
3-7 and one letter at the beginning of most of the other lines. At the
end most of the lines are complete, in some cases a letter is missing. At
the top of B one line is lost and two (=1, 2) are very faint; in places the
apices of the letters have run together owing to the wearing of the stone;
this makes the writing very indistinct.

The inscription contains a series of enactments of which only part are
at all clear. The opening sentence of the law secems to be given at the
beginning of side A4 :—The resolution had been adopted by the yepovoia
(I. 1). In line 3 Flavius Charixenus may be the man mentioned below
(12, p. 460) in connexion with the dpioromoderreias daydv—what action
he had taken here is uncertain. From lines 4-6 it seems that the present
enactment implied the revival of certain laws and decrees which may have
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lapsed.! In line 7 is a financial provision as to the proceeds of loans from a
bank. This bank occurs again below, and may have been connected with
the funds of some sacred organisation. It is well known that temple
priesthoods sometimes undertook banking business, not only accepting
deposits, but also making loans to cities or to private borrowers? It
seems more rcasonable to suppose that such a bank is meant than to
assume that it was one directly under state control; the management
seems to have been committed to some private financiers (B 1. 13), perhaps
for a fixed sum of money. Such a course can be paralleled elsewhere.?

Lines 8 ff. contain some rules for the contest of the Leonidea, or
games held in honour of Leonidas. This festival is mentioned by
Pausanias,* who connects it with the Tomb of Leonidas, which, he says,
was not far from the Theatre, and this suits the finding-place of the
stone, "Pausanias adds that the match was open to Spartans alone, it
included a wrestling match and the pancratium ;® the control was in the
hands of aywvoférar’ to whom there is possibly an allusion in 4 L. 10; the
office may have been hereditary.

In line 10 begins a provision for the minor officials of the contest,
among whom seem to be iepodopor and malaicTpopilares: the latter
office is familiar,” the former, which related to the bearing in procession of
sacred objects, usually appears in the form iepaddpos® In the present case
at least five of these are to be employed. ’

1 For the meaning of the symbol in line 4 see Reinach, 7raité & Ep. g7, p. 225.

2 On such temple-banks v. B. Biichsenschiitz, Besitz u. Erwerb im gr. Altert. 506-508 :
C.1.G. 158=17.G. 1. pt. ii. 814 (Delos): Ross Juscrr. Ined. 11. n. 145 (Myconos).

3 Cf. Ditt. Spll.2 940. 17 ff. 4 Paus. iii. 14. I.

5 C.1.G. 1421. Cf. S. Wide, Lak. Kulte 358.

6 SSM.C. 544, 12, 13. ... kal &ywvolérny §[:|& yélvovs 1dy peydrwv | [Aclwvedlwy.
This last phrase suggests that there may have been a greater and a lesser contest in memory of
Leonidas. In C.Z.G. 1417 the match seems to be called the émirdios (sc. &ydv) of Leonidas. T&
Acwrvfdeia occurs Le Bas-Foucart 194 ¢.  That inscription contains other regulations for this same
contest, and may be a companion stone to ours. For the office of dywrobérys cf. S.M.C.
Introd. § 22.

7 Cf. L. and S. s.2. 8 Cf, Ditt. SyZ.2 754.
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Side B.

The first few lines lay down the procedure in case of certain offences
of which the definition is lost: the penalty is a fine of 500 denarii, and
seemingly an appeal is allowed to the ex-patronomi. In case the appeal
be dismissed, the fine is raised by one half! and a reward is provided in
case a voluntary prosecutor comes forward. It would seem at first sight as
if the whole fine passed into his pocket, but perhaps the use of Huioncor
implies that the extra 50 per cent was paid over as a reward, while the
capital sum was included in the following term mpocyewdueva, which were
to be devoted to state ends.

7 ff.  Rules for a yearly festival. The date is first fixed, and there
seems to be a mention of two Spartan months. An Agrianius is known
at Rhodes (Ditt. Sp/? 623) but not at Sparta; Hyacinthius is found at
Rhodes, Thera and elsewhere (Ditt. Syll2 744, 630, 614, 869), but not at
Sparta, unless Hyacinthius = Hecatombeus, the month in which the Hya-
cinthia fell. Probably both are new, as several Spartan months were
hitherto unknown2 The expression ‘Taxwldlov (crauévov would seem to
mean the beginning of the first decade of the month (ujr {arduevos):
ze. the 1st.  Provisions follow for settling certain disputes during the
festival, a task entrusted to the vomodiraxes and the dOroféra:. Both
these offices are already known at Sparta ; the vouodvrakes scem to have
acted as police magistrates? while the afroféras instituted the contest and
made provision for the prizes! It is next laid down that during the
festival the ordinary law-suits are to be suspended, and freedom for import
and sale of goods is to be allowed ; finally there is a financial measure
dealing with security to be given by those in charge of the bank for the
sum of 30,000 denarii, and by certain borrowers. As the stone is damaged
in this place, the exact nature of the provision is uncertain : some of the
money may have been borrowed for works in connexion with the festival,

1 Almost the same procedure is found in Ditt. Sy/2.2 688 (Epidaurus), where a man is fined by
an &ywvoférns and the "EAAavodlxai. This is confirmed on an appeal to the senate, and the fine is
increased owing to a default of payment.

2 Cf. Smith, Dict, Ant. s.v. Calendarium.

3 S.M.C. Introd. § 15.

4 7b. § 22. The 4ro8éras and dywrobBérar are distinguished in C./.G. 1424, with Boeckh's

note.
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... certantium sedeant in quocumque
eos curatores certaminis (sedere)
jubent loco. Quicumque
autem non paret, solvat denar-
ios V. Fiat autem certamen
gymnicum quotannis secundum
legem vicesimam septimam.

Victores autem proscribant
scribae in gymnasio atque
(nomina eorum) in tabularium
deferant.

Si (quis) autem ad quodlibet
certamen (nomen suumj con-
scribat, sive admittatur
judicante synarchia, ne plus
(justa) parte accipiat.

Gymnasiarchus autem e
lege unctionem praebeat
conscriptis (certantibus),
viro dans quotidie
cyathos IV, imberbibus 111,
pueris II.  Atque in
stadium ponat oleum
is, qui xystarchae quoque
honorem obtineat, solvens
consueta (munera). Judicet
autem archontum is qui (eum

honorem) sortitus sit.

In line 3 the letters H N KK seem to have been ligatured, but the cross-stroke is now lost. Or
we may read 7§ x(’, Z.e. ‘die vicesimo septimo’, the month having been previously referred to by

name,
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B.

Eddpepos *Aplwvos. "Emirvvydvor Khewovipov. Sorreldas Khewvipov.
2 Xaheivos (Xareivov). 'Owvyoidpipos Xpvoépwros. Tlapdaras Ocoxréovs.
Mvracéas.
3 ’AyabokAsls Zwoiddpov. Nelkimrmos. Kiéov (Khéwvos). ‘Teporrij(s)
(‘Iepoxiéovs). Tpipepos *Emapp[o]-
4 Setrov. 'Apioroveixidas Movoaiov. Nuvugpidoros Hevopdvros. Obas
(OéavTos).
5 Mévavdpos (Mevdvdpov). Tpaupatevs Bovras T. Khavdios Nedraos.
"E¢opwv
7 T. TpeBexinvos Apeds Tlohepdpyov. 'Apiatokpdrns ('ApiotokpdTovs)
KMwv Zwaipd-
8 7rovs. ’Apiororhijs Avaimmov. Eiriyros Meyoimmov.
9 Nopodpvrdrwy
10 Eddapos Swrreida. T. Khavdios *Ateiparos. T. Khatdios Aauovelnns.
11 Ilpatéverkos Eddduov.
Side A.

This inscription contains provisions for an athletic contest and for the
training connected with it. The gpauuaropvrdrcov, or public archives,
was under the charge of a ypappatopvraf, an officer mentioned several
times in Spartan inscriptions, and associated with the vouodirares.!

In 1. 4-5 the sense is rather doubtful. It may mean that those
competitors who put down their own names were to be on exactly the
same footing as those who were officially entered by the authorities.
Synarchia in the Roman age seems to have been applied to any college of
magistrates.

In 1l. 5 ff. the gymnasiarch is ordered to supply oil daily to the athletes
in training: the office of gymnasiarch is known from other Spartan
inscriptions.? The ¢pathus was one of the smaller fluid measures and is
reckoned by Hultsch ? at ‘0456 litre, about ;% of a pint.

1 §.M.C. 204 1. Introd. § 15, C.1.G. 1239, 1240. A [Snudeiler ypappuatopurd[rior] occurs in
C.1.G. 4094 (Pessinus).

2 S.M.C. 246=C.1 G. 1365, whence it appears that a man could be gymnasiarch more than
once, besides being a ¢ perpetual ’ gymnasiarch. Boeckh holds that the ordinary gymnasiarchy was
a ¢ liturgy’ or public burden (p. 611), the perpetual gymnasiarchy must have been an honorary
post ; perhaps here the gymnasiarch was obliged to pay for the oil himself.

Gr. u. vom. Metrol. 104, 105, and table 703.
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Ll 7-8. The xystarch was an official in charge of the covered portico
(xystus) where the athletes took exercise in bad weather: the office is
already known at Sparta, and was sometimes held for life! The phrase
TApdv 1o €ibiouéva most likely means ‘discharging the usual offices’
expected of the xystarch: it can hardly be ‘filling the usual vessels’ with
the oil. A similar phrase would be C.Z.G. 2336, m\npwcavra méoav dpynv
xal A[e]sTovpylay '

L. 8. The letters supplied do not quite fill the gap, but it is possible
thas at the end of the sentence after elfiouéva, either a mark of punctuation
was put in or else a small space was left blank ; otherwise a compound of
kpeivew might be read. The reference is perhaps to the post of chief
referee at the contest.

Side B.

This gives the signatories of the law, who consist of (1) sixteen
magistrates, whose office is unspecified : (2) the ypapparevs Bovhas: (3) the
five ephors : (4) four vouodirares.

Who are the first sixteen? The only officials likely to have signed
before the ephors would be either the watpovopor, the yépovres, or a special
body directly responsible for the law. As there were only twelve watpo-
vopor they are out of the question here;? the number of vépovres is uncertain
but exceeded sixteen ;3 it is possible that some of them disagreed with the
law and refused to sign, or were prevented by absence: the mention of the
ypappatevs Bovias, who is usually considered to be the same as the
ypaupateds ryepovoias,t suggests that the foregoing list may be that of
yépovTes.

Thirdly, several of the names occur elsewhere as those of épovres :
Chalinus, Soclidas, and Hierocles (with the fathers” names as here) are
yépovres in S.M.C. 210. 1f the reference is to a special body, the names
may be those of dywwvoféra:,® an unusually large number having been
chosen ad /oc. Between these alternatives it is not easy to decide,

It may be noted further:

L.2 The name Ilapdards is new, but Ildpdos ® and HapSaris™ are
already known.

1 C.1.G. 1428. 2 S.M.C. Introd. § 13. 316§ 17. 4 78,

5 So far, not more than three dywroféra: are known to have been chosen together. /2. § 22,
C.1.G. 1424.

8 Ross, Inscr. Inéd. 49 b. 7 B.C.H. iii. 197,
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L. 3. Cleon, son of Cleon, is found in C./G. 1282 with Nikias
Terapriwvos, who occurs in the list of yépovres already mentioned (S.M.C.
210). ltis possible that C.7.G. 1282 may also be a list of yépovres of a
diffzrent year, and Cleon a senator here as there.

The rare name Nicippus occurs also in Le Bas-Foucart 173 4.

One Hierocles, son of Hierocles, is found in S.4.C. 205. 37.

L. 5. Menander, son of Menander, may be a descendant of Menander
in S.M.C. 206. 22 ; and T. Cl. Neolaus of the Neolas, son of Callicratides,
b, 33.

L. 7. To reach the normal number of five ephors we must take
T. Trebellenus Areus, son of Polemarchus, as one man’s name; this
is quite possible as the words are written near together.

Cleon, son of Sosicrates, occurs in C.1.G. 1417.

I.. 8. Aristocles, son of Lysippus, is a vouodtraf in C.LG. 1237.

L. 9. The vopopiraxes given here are four. The usual number of the
college was five, but it then seems to have included the ypapparediraf,
who may have been omitted here.!

L. 10. A T. Cl. Damonices occurs in C.Z.G. 1373, probably the same
man. For the form of the name cf. B.5.4. xi. 132. The rest of the
names call for no special remark.

Two questions remain to be discussed: (1) Do this inscription and
No. 2 belong together? (2) Their date.

(1) The two stones have a very strong likeness at first sight; the size,
shape and material are nearly the same. The lettering does not differ more
than would be natural if one order were entrusted to two workmen in the
same shop: further both relate to athletic contests, and neither seems to be
complete in itself. In 2 A 1. 8 there is a mention of the Leonidea, and it
appears from C.Z.G. 1417, that Cleon, son of Sosicrates, the ephor mentioned
in 3 B, 1. 7, won this very contest. This suggests that he may afterwards
have tried to reform the rules of the feast by the present law. Again,
both stones were found near together in the neighbourhood where the
Tomb of Leonidas must have stood. What could be more natural than to
refer the contents of no. 3 to the games of the Leonidea? The yépovres
are mentioned at the beginning of 2 A4, and this would account for the

1 S.M.C. Introd. § 135,
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omission of the name on 3 5, if both formed part of the same document.!
I believe, therefore, that the two stones belong together.

(2) The date. The best indication is afforded by the Roman names
inuse. In 2A4 Flavius occurs, but no others. In 3 B Tiberius Claudius
occurs three times, and Tiberius Trebellenus once: the proportion of Roman
names is small.> Three of our supposed yépovres, are also yépovres in S.M.C.
210, while Aristocles, son of Lysippus, who is here an ephor, appears as a
vopogpvraf in C.1G. 1237. Both these inscriptions (210 and 1237) belong
to the year of C. Julius Philoclidas, who is among the earlier known
patronomi, and is placed by Boeckh before Nerva’s reign. As Aristocles had
risen to be ephor from a vouodpiraf, we must date our inscription a year or
two later than the other two. In C.Z.G. 1424 Flavius Charixenus is an
afnobérns of the games in honour of Nerva (Odpaveiwy SeBacreiwrv
Nepovari8eiwv). These must have been instituted after Nerva’s death,
about 97 A.D. Our inscription therefore may very well belong to Nerva’s
reign. The Roman names in the other two inscriptions are of the same
nature as those before us. If it were necessary to separate 2 from 3, then
the former could not well be earlier than Vespasian’s reign, while the latter
might be placed in the Julio-Claudian age; but there would probably be
few years’ difference between them in any case.

The style of writing does not give much help towards fixing the date.
The letters have no extravagant forms, the apices are moderate in size and
there is a trace of antiquity in the ¥ : few contractions if any are used.
These points suit the date already put forward.

INSCRIPTIONS FROM OTHER SITES.

HONORARY INSCRIPTIONS.
(1) Roman Emperors.
4. House of llavayiwrns Papevitns, by threshold of store-room.
Bluish marble, ‘55 x°45 x085. Letters ‘11 h.
PIKALE Adroxpar(o)pe Kaio[apt - - -]
ISTTAT - - ¢ mat[pi warpidos - - vel stmilia]
1 No patronomus occurs in our text, but if his name occurred before vépovres, this would
explain its omission from the list of names.
2 The following is another indication of date ; in $.47.C. 210 Aristocles son of Callicrates is a
senator. In C.Z.G. 1265 one Callicrates son of Aristocles is a colleague of Lysippus, who in
C.I1.G. 1348 appears as gymnasiarch at the time of Hadrian’s second visit. The grandson of

Aristocles appears as eponymus in the Antonine age, C./.G. 1249. These facts point to the time
about Nerva as a date for our inscription.
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The inscription no doubt refers to a Roman Emperor, and, from the
style of writing, to one of the earlier emperors, possibly Vespasian. He
is mentioned on the large inscription C./.G. 1305. This stone was redis-
covered this year in two large fragments in the trench along the side-wall
of the stage-buildings of the Theatre: it is not unlikely that Vespasian was
a benefactor of Sparta.

5. (821). From house of I'idvwys Tlovidkos, now in Museum. Altar
or base for small statue. Blue marble, ‘53 x 27 x21. Letters '04.

AYTOKPATO AdToxpdTo-
POZAAPIANON pos ‘Adpiavo(?)
KAIZEAPOZ Katloapos
ZQTHPOZ SwTipos.

6. School-House, Aphesou, near Sparta : in the wall. Blue marble
39 x-25. Letters 03 h. A small wreath and leaves carved on the stone.

Covona
AYTOKPATO Adroxpdro-
PIKAIZAPI pt Kaicape
SeBASTC/// SeBac(d)
TPAIANQA Tpaiave “A-
5 APIANQZEQ Spraves Zw-
THPI ® THpL.

Inscriptions in honour of Hadrian have been found in considerable
numbers at Sparta ; in the Museum eleven examples were already known,
and there are four or five more in Boeckh (C.L.G. 1307 ff.). The formulae
of the present inscriptions are the usual ones: cf. (for 5) S.M.C. 237, and
(for 6) 6. 676, but without Tpaiavg. The words avroxpdTwp and cwTip are
in some form in every inscription in honour of Hadrian. The Emperor
paid two visits to Sparta (probably in 126 and 129 A.D.), and accepted the
title of Eponymus for a year! Variety of lettering is a special feature of
this group of inscriptions, which are sometimes marked, as in the present
case, by poorly-worked ornaments of wreaths and palm-branches.

1 C.7.G. 1241 and Le Bas-Foucart 286 4. Cf. J. Diirr, Die ]\’eixeh des Kaisers Hadrian, 59 f.
and S.4.C. p. 24, n. 1.
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7. Oeddwpos NeaivTns, East of Magoula. (From copy.)

AYTOKPAT AdTorpdr|opos
AAPIANOYK ‘Adpravot K-
AICAPOCCWT! atoapos cot(f)-
POCH AIEYEL | pos (x)ai eve(py)[é-
5 TOYTHCAAKE Tov Tis Aaxe-
AAIMONOC Saipovos.

The title edepyérns is not elsewhere used of Hadrian at Sparta, though
he is called cwrip Tis Aakedaipovos in S.M.C. 381, 507, and o Tis
Aaxedatpovos coTyp rai ktiotys (Ath. Mitt. ii. 438, No. 13).

8. (2018). From trench near Stoa-wall. Bluish marble.

NIKH
TASIQNO
PATHS ¢ - - - pd1ys (- - pdTovs) - -
ISTOZZQTHP, péylioTos cwTiip - -
5 YSHPAKAM Zelvs ‘Hpaxi()s
SETT ?. .. Sem(r)[tpsos.

The first three lines seem to be part of a list of names. Inline 3is
the sign for noting that father and son had the same name ; the last two
lines may refer to some Emperor, and Septimius is just possible in line 6.
The mark after 1T does not look like the beginning of a T, but may be
an injury to the stone.

9. (2131). From the ruins of the Byzantine wall, SW. corner of
Theatre. Top of broken column of blue marble ‘43 h. Letters, badly cut
and much worn, '03 h.

AYTOKF 4 Adror{pa)|Topt
KAICAP//]]I] Kw Kaicap: [Mdplxe
ANNIL "Avvi{ep)
GAWPIANW Prwpi(av)sd
5 CEBACTL SeBact().
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The Emperor Florian, brother of Tacitus, had a short and ignoble
reign. Eutropius ix. 16 merely says ‘ Florianus, qui Tacito successerat,
duobus mensibus et diebus xx in imperio fuit ; neque quicquam inenioriae
dignum egit! Vopiscus, in the Historia Augusta, remarks that Florian
seized the Empire as if it had been an inheritance, and after scarcely two
months’ reign, was slain by the soldiers at Tarsus. The present inscrip-
tion must certainly have been set up in the Emperor’s lifetime, and would
thus belong to the year 276. _

The names Marcus Annius which have been restored above occur
regularly on Florian’s coins (cf. Cohen, Les Monnaies frappées sous I Empire
Romain (2nd edit.) vi. 241).

(2) Other Honorary Inscriptions.

10. (2051). Theatre. Base of blue marble in shape of a seat with
lions’ feet. Inscription cut on a raised band near the top. Very coarse

lettering. Letters *o15 h.

DA MO CO € LE‘ ACAN AP ) A N Aapoabevelas avdpiav<Spiav>Tos Témos

xp ’%NT O0CToTTO C Damostheniae statuae locus

The letters Spiav seem to have been repeated by mistake! Although
the block certainly has the shape of a seat, it is impossible to take Témos
in that sense here, for although’Aw»8pias is a proper name, it then has ’Avdpia
for genitive ; it is therefore most likely that a stone seat was afterwards
used as a statue-base, or removed to make room for one, and that the
present inscription is merely a direction to the mason. This would explain
both the unusual form of words and the utter carelessness of the writing.
Whether this Damosthenia can be the same as the Claudia Damosthenia
of C.I.G. 1445, 1446; S.M.C. 443, 691, is doubtful. The latter was a
distinguished lady and was honoured with several statues, one of which
is in the Sparta Museum (443).

11. (2132). From ruined Church on hill, E. of Theatre: the block had
been built into the Church wall with very hard mortar and took a whole
day to cut out. Blue marble, 76 x56x37. Letters '035 h., well cut.

1 The letters NE in line 1 were run together ; the cross-stroke is partly worn away.
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1 [‘A 7ones]

IYMbo 2 (N)vup(68)[oTov Ee-
NOPQONTO b vopdvro(s «)| oo -
OTATOZEKAINAILE!! oratos xai wa(d)e(ia)[s

5 ENEKAMNPOZAEEA &vera mpoodef(a)-
MENQONTOANAAQM pévev 10 dvaleupla
ZENOGQNTOST (2)evopdvros t[od
NYMbOAOTOY NuupoSorov [kai Te-
MOYZHZETHZI povans Ths 'I[d-

10 MOYTQNIONE nov TGy yové[wr.

Nymphodotumm Xenophontis f. pudicitiae et sedulitatis causa civitas
(Lacedaemoniorum P.C.) sumptibus Xenophontis Nymphodoti f. et
Timusae, [ami filiae, parentum.

This is a memorial inscription in honour of a boy who died young ;
hence the merits recorded are somewhat vague, relating rather to early
promise than to mature achievement. In C.Z.G. 1368 xooutétatos xai
kaloxaryalias ydpew occurs in a similar inscription, also in honour of a boy.
IMatbeia is illustrated by the words of C.7.G. 1376, where a boy is said to
have been #fec Te ¢irooode xal wadlellu kai Tols Noyois Stadépovra TV
Aikwy; it clearly refers to progress and good work in education, especially
on the intellectual side, while xooutéras implies moral goodness. Ilaidela
occurs in the same sense in C.Z.G. 1375, joined with cwdpocivy. The
dictionaries and editors do not notice this sense of the word.

12. (2044). Theatre, built into Byzantine wall. Letters show traces of

red paint.

ANOAIZ ‘A oS
TOAAOYIONXAP T(irov) Prdovior Xapl[(]-
ZENONMOAEIC Eevov moher-
TEYOMENONK# Tevopevor x(a)-

5 \AQEYNOTETOY 5 (Mas Do 1€ Tod
AAMOYIMPOKPIOENT ddpov wporpiBévr[al
KAIMETATOANANESQ ral peta To avave(w)-
OIINAITONTHZAPIZ (0)qvae Tov ThHs dpiaTo]-
NMOAEITEIAZ/ 1 QONA mohettelas (ay)ova

10 NEINISANTAKAINPO 10 veu(kn)o(a)ra kal mp-
TONAABONTATAS Tov AaBdvra Tas
S PISTAMOAEI [mh71(s aptoTo)moret-
KATA [Telas Tipas] kata

{Tov vouoy.)
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It is nearly certain that Charixenus here belonged to the house
of Iulii Charixeni given on page 359. The services performed by
Charixenus and their reward are probably the same as those elsewhere
described as AaBovra Tas ThHs dpioromohitei]as Tepas xata TOV véuov
(C.LG. 1346). Probably the dyer was figurative, the rivalry of rich men
in supporting an impoverished city or in winning the favour of their
fellow-townsmen by doles or other generosity—and the prize empty words
and perhaps a statue, for which a kinsman of the benefactor was expected
to pay! The ‘renewal’ mentioned in line 7 must mean the revival of the
ayov dpioTomoherTelas, which for some reason had lapsed, and had perhaps
been brought back by some groups of loyal and wealthy citizens,

13. (2079). Theatre, above level of stage: (a) long frieze block used
as door-post of a Byzantine house. ‘54X 1°35X'40. Letters 08. Bad
writing. (&) Another block of same frieze used as threshold ; the two
fragments seemto join.

a) ()
10AI0 SKOYPWNIEPEWSKATATENL - APISTORO/HII 7ot <

- - Awoorolpwy iepéws kata yév(o)s  apiu(a)Tom(o)[MirevTod] - - [amo](yovo)[v - - ?]

Hereditary priesthoods were common at Sparta, and in some cases
the priests claimed descent from the god they served ; an example is seen
in S.M.C. 544, where Eudamus is wuf{’ a[mo] Acooxodpwv, iepéa «kai
[aylovobférny - 8ia Blov «lai dia] yévovs Tdv Te Aifoorolplov kai Tob
dydvos T@V) peydrwy Avoorovpeiwy—besides other similar offices. Other
cases of the same kind are C./.G. 1374 (iepéa rai dméyovoy Ilogidavos),
1340, 1349. In B.C.H. i 386 such an office is held by an dwéyovos
of Heracles and Perseus, and again in B.C.H. xxi. 209 &yyovor Edpveréovs
TplarooTov kai &tov dmo Awckolpwv. Elsewhere such priesthoods
are found without any claim of descent from the god : cf. /.A.S5. xxv. 46.

14. (2015). In south wall. Letters ‘08 h.

AZBAABI "TovA{]as BarBi{[AAns
IASAYTOY evepyerp](D)as adrod (sc. Tod Srpov).

1 There were perhaps some state privileges as well : ¢f. S.M.C. 648, n. Charixenus is no
doubt the same as in 2 (p. 446, above).
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Balbilla the poetess and friend of the Empress Sabina visited Egypt!
in Hadrian’s train, and may also have been with him at Sparta. This
suggests the above as a possible reading, and that Balbilla should have
gained from Hadrian some favour for the Spartans is likely enough.

15. (2086). Large base, '92 X 51, built into foundations of Byzantine
wall, S.E. of Theatre. Letters ‘04 h.

NMMEMMIOZ I1(6mni0s) Méuptos
SIAEKTAS Su8ékTas
KAIOYOAOYESIN xai Odorovaoiv(n)
OAYMNIZ "Orvumris
5 FIMEMMION TIé(mAcov) Méupcor
AEEZIMAXON Aekipayov
TONMATEPA Tov maTépa.

P. Memmius Sidectas et Volussena Olympis P. Memmium Dexi-
machum patrem, P.C.

The names are familiar: in C.ZG. 1250 P. Memmius Pratolaus and
P. Memmius Sidectas, son of Deximachus, are wvopodivraxes (I have
ventured to reject Boeckh’s reading).

CI1G. 1261, P. Memmius Pratolaus, son of Deximachus, is
Eponymus.

C.IL.G. 1340. Statue toP. Memmius Deximachus, erected by his sons
Memmius Mnason and Memmius Pratolaus.

C.IG. 1352. Statue to P. Memmius Damares, son of P. Memmius
Sidectas

C.I1.G. 1241. P. Memmius Damares is an ephor about the time of
Hadrian’s visit.

S.M.C. 254. P. Memmius Pratolaus and Volussena Olympicha make
an offering to the Dioscuri. Olympicha must either be a mistake for
Olympis or another form of it.

1 Julia Balbilla was with Hadrian and Sabina in Egypt, when they heard the speaking statue
of Memnon, in Nov. 130, C.Z.G. 4725, 4727, 4729 (Kaibel, Epigr. Gr. 990, 988). These
epigrams were written by Balbilla on the occasion and inscribed on the statue. In C.1.G. 4730
(Kaibel, 991) Balbilla speaks of her father, T. Cl. Balbillus, prefect of Egypt under Nero (cf.
C.1.G. 4699), as a descendant of King Antiochus (probably of Commagene : cf. Kaibel’s note
ad loc.).
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The following tree shows the kinship.

Publius Memmius Deximachus

) | l ‘
P. Mem. Sidectas Volussena Olympis P. Mem. Pratolaus [P.] Mem. Mnason

P. Mem. Damares

15. (2017). In Byzantine wall, S. side; block of blue marble lying
face upwards in lowest course, much weathered. Letters ‘02 h.

""" ZEMH - - - Oeun
H Y ATANMAN ~==n..[lo]uNiav Iav-
A ATIAOZOY Teu](w)[lav] ("A)yibos Gu-
TR TANIATAN [yl(arép)[a] Tav idlav
5 ZEBE: 5 - - - [ed](o)eBet-
ZYAPIN {als (xd)pev.

Inscription in honour of Julia Pantimia !(?), daughter of Agis. Ta»r
(8tav probably agrees with some following word like untépa ; the writing
however is so badly worn that any reading must be uncertain.

17. (2128). Large blcck built into Byzantine wall, N.E. side. Bluish
marble. Letters ‘02—04 h.

AMMATEYSBOYAASKE
GIAOKPATHEONHEIGOPU L
ASEMNIAAMOKAEOYSANOXATOSE!
APISTOKAEOYS SYNAIKOSENI
5 KKAIEISMANNONIANMETATOYPIAOYAAAKASTOY
OKAIZSAPOCKAIDIAONATPIAOCYOYNOAEQSNPOCAOYKION
KAISAPANPECBEYTHSEIZPQMHNMPOSTONMEMISTON
AYTOKPAANTQNEINONNEPITQONNPOCEAEYSEPONAKQNASKAL
HATQOPOQOHMHTPOAWPOCANOAANWNIOYNOXATOC
10 WIOANQNIOCYNHPETHSACKAAQCKAINICTQCAEQNTACOINO
(00cC
KAANIKPATHEAREANAKWNOCNPECBYC
CYNAPXEIACENINEIKIANPECBEYTHCEIC
TAPANTAKAITEIMHOEICTAICMETICTA/IIII
15 TAITEIMAICKAIXPYCOYAIAOME///I]I]]
2YOYKOAIFOYOYNPOCHKATOKAEW
MAPTYPHEH

1 This name occurs S. M. C. 203.
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ypleppateds Boviids xe

DrorpdTns "Ovnaipop(o)[v y](e) pol(v)[oi-
as émi Aaporhéovs, hoyayos é(m)[i
*ApiaTonhéovs, odvdiros émi (vacat)

5 «ai eis Havvoviay pera Tob pidov Mo(mAiov) *ANkdaTov [pe-
Mokaloapos kal GpuhomdTpidos, v(i)ot wolews, mwpos Aovxioy
Kaloapa, mpeaBevtys eis ‘Pouny wpos Tov uéyiatov
abrokpd(topa) ’Avrwvelvov mepi TV mpos EevBepordxwvas, kal
katwpfwdn MnTpidwpos 'Amrorrwviov hoyayds.

10 CA)mroAhdvios DmrnpeTicas kads kai miaTds, AewvTds olvo-
(x)dos.
Ka\\icpdrns "Amerhdrwvos mpéoBus
cvvapyelas émi Newla mpeaBevrys els
Tépavra xai Teyunbeis Tais peyiorales]
15 <tals> Tepals kal ypvaod Stboué[v-
ov oUx OA{yov o mpoarixkatoe kabo(s)
élpapTupnfn.

Of the Eponymi here mentioned Nicias is holder of that office in
B.C.H. 1 385, No. 13 ; Damocles does not appear elsewhere, but Aristocles
may be the I14. Méu. llpatoraos o kal 'ApioTorrijs in C.1.GG. 1341. In that
honorary inscription, which belongs to the reign of Marcus Aurelius,
Aristocles is mentioned as Eponymus for the fourth time ; it is therefore
possible that he had held the office as early as the reign of Antoninus
Pius.

This inscription, set up by slaves in honour of their masters, is of a
curious and perhaps illiterate nature, and some of the words are not easy
to understand. The following is the general sense :—

(Metrodorus Apollonii f) - - - scriba Senatus - - et Philocrates Onesiphori f.
senator patronomo Damocle, trib. mil. patronomo Aristocle,

syndicus patronomo - - et in Pannoniam (missus) cum amico

P. Alcasto amico Caesarum amico patriae filio urbis ad

Lucium Caesarem, legatus (missus) Romam ad

maximum imperatorem Antoninum

propter (litem) contra Eleutherolaconas (agendam),

quam rem bene gessit Metrodorus Apollonii f.
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trib. mil. Apollonius servus bonus et fidelis,
Leontas cellarius. (statuam ponendam curaverunt)
Callicrates Apellaconis f. primus

inter collegium (synarchiam) patronomo Nicia,
legatus Tarentum (missus) honoratusque maxi-
mis honoribus atque auri praebito haud pauco
nihil accepit, sicut testimonio confirmatum est - -

Line 1. The name of the first man here honoured was probably
Metrodorus, son of Apollonius; the latter occurs in line 10 without any
explanation and must have been mentioned before,

xe, it is uncertain whether this is xal spelt phonetically or a
numeral = 25,

5. The embassy to Pannonia was probably intended to pay homage
to the Caesar. Alcastus is in all likelihood the Eponymus of C./.G. 1241,
and 32 above (p. 372).

6. ‘Lucius Caesar’ can hardly be the later Emperor Lucius Verus,
for he did not receive the title of Cacsar in the reign of Antoninus.
Probably Hadrian’s adopted son L. Ceionius Commodus Verus is meant;
he received the title in 136 and died in 138.

8. The dispute with the Free-Laconians is not known elsewhere, but
Pausanias says that some of their towns had come under Spartan sway
shortly befcre his own time ; the reference may be to some question about
boundaries (Paus. iii. 21. 7).

10. The slave’s name Leontas is a form of Leonidas: it occurs also

Cl1G. 1326, S.M.C. 208, etc.

12. Here begins what is really a separate inscription. It is uncertain
what college of magistrates is meant here by cuvapyela: if it refers to the
patronomi, it would follow that the senior patronomus was nct necessarily
Eponymus. It may denote the magistracies as a united body, of which
Callicrates was the senior member,

14. The embassy to Tarentum shows that relations between her and
Sparta, her mother-city, were still kept up.
15. The statements here made are not very clear: Callicrates was
offered ‘no small sum of money, and did not take it, but by whom the
H H
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money was offered, and whether as a bribe or as a reward for public service
remains uncertain; the latter perhaps was more likely to have been
recorded publicly, but the phrase «afas éuapruprfny suggests some
hidden dealings which came out in a court of law.

18. Aphesou, near Sparta, house of Matalas. ‘50 x '77. Letters 025 h.
Two shallow square holes have been cut in the stone.

FMCVYAION, HN.i"0AAMOY T(aiov) I(ovA)eov (A)[])(ver)odapov

YIC APIZENONT ==X vi(0)[v X]apiEevov (r)[pe]o-
BE ANEIZPOM: i Be[vr]av els ‘Pou(n)[v 76](v)
HPQ A Hpoa.

The order of names in Il 2, 3 is entirely Roman; Charixenus is
doubtless a kinsman of J. Charixenus, the Eponymus in C.Z.G. 1241.' The
honouring of a dead man with the title fpws was rather rare in Laconia,
but very common in Boeotia (cf. S.M.C. p. 8, note 1 and Nos. 251, 589).

19. (2038). Theatre. Blue marble, "34 X 36 x '09. Letters ‘024 h.

A/l [ - - wrjoavra - - ]
JAYMIUAEL///] (OMNDumia )i - -
ONMYOIA 3AN//// <oy [IYbia . av - - - [? dpioTomo-
SITHNTONANC//// (A ]eiryv Tov amo - -
5 STOSENNHNC///] 5 {dpi]aTos “Exngpv(ew)fv - -
NYSOEMATIKC .. [T](0)is Beparin(o)[Vs dydvas - -
T AMENOYTOAI [7rpocde]Eapévov 16 a(v)[dAwpa
YKPATIAATOY " [Apar(D)(o)kpatida To(D) - - -

An inscription in honour of an athletic victor. In lines 1-4 the
winner’s triumphs are recorded; in line 5 some other person seems to be
mentioned, and at the end is the usual record of the man who paid for the
monument put up. Inscriptions in honour of athletes are common at
Sparta: cf. C.1.G. 1416 ff. For dpworos ‘Exhjvwr cf. C.1.G. 1363, etc.
OcuaTicol aydves were contests in which a substantial prize was offered,
and not merely a wreath (cf. L. and S. s.2.).

L Cf. 2, 12, above (pp. 446, 460).
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20. (2039). From Tower in S. wall. Blue marble, 26x-25x%x24.

Letters o4 h.
lelVE Tlo(mhiov) Mé(pueov) - - -

KAPY
YMOM
pAN
The remaining letters seem to be parts of names.

21. (2121). Round base of statue. The feet and part of the drapery
remain. Diam. ‘42, height of base '13. Letters ‘03—02. Found near
“Tomb of Leonidas.’

KAAYANC Kxai(8eos) "Am(o)[Arérios?  Claudius Apollonius
KAMNISTONEIKH:  KaAMaroveixn(v] ‘ Callistonicam
OYFATEPA Buyatépa. filiam P.C.

The usual form would require r1p before Guyatépa, but of this there is
no trace on the stone.

LisTs OF MAGISTRATES, ETC.

22. (2001). Built into south-east corner of Byzantine wall.
Long block of grey marble. Letters 025 h. Poor lettering.

1O\ MY M~z K 1S EYRAE ' AA t PO
LIAEKTAZ PP ALY TYXOY = NOKAMNZA
AVAN ANZTEYZAP[Z TONIXQY . ASBPIONAA
ATTAPXOY TIPATONIKOETIRATONIKOY PN\ON\KW\?\I‘

AIKPATEQS ETIIXAPIA$INOZTPATON

ZENANOY TIATIFAHLEAKPATIAN Gy
\VN\A NTOZ Aru\- ' COTNIHE A K](]MEN"‘OZ é\lﬂm\‘?n
= - 2 - oL
NTO POZAPIL FONICOY oot
"Apta]rodau)[ov IMa(oirriis ?) Edxre[]da Kperédau(o)[s - -
Sudéeras "Apia[Toldd(vns E)drvyov Eevoxhiis "A(v) - -
- (8)a "Apiotevs 'ApioTovikov Hacdpiov Aa - -
‘Im]mdpyov Ipatéviros IlpaTovikov ‘Appovikia Zu(k)[Netda]
5 Auwpareos "Emrixapia Pirootpdro(v) Mav-\ [AD-
Eévawvos Macueriis Swxpatida ('rui - ) (awr','r-
"Br]dpavros "Ay(na)[e](a)8éms (AN)ripéveas Ba(s) (os) ]
- v7o(s) - - - po(s "A)piaT)ovikov
H H' 2
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It is not known who these officials were—perhaps lepof¥ra:, as in the
next inscription. Most likely the names in the carved wreaths are those of
two officials crowned for their conduct in office, and the inscription may
have been set up by their colleagues. In line 7, col. 1, the name may be
Avuavtos or "Eyduavros.

' Among the names are those of several women, ‘Emuyapia l. 5 col. 2;
‘Appovikial. 4 col. 3; and Tlacdpeor, 1. 3 col. 3. ’Emrvyapla is the feminine of
"Emuydpns, while Ilacapioy would be a neuter form used as a woman’s
name. Such neuters are very common in Plautus and Terence: cf. also
Aapdpeov Le Bas-Foucart 276 and B.S.A4. x. 171, Nos. 11 and 12 ; another
example below, No. 35. This inscription contains no Roman names, and
may possibly belong to the first century B.C. In that case Sidectas may
be the Eponymus of S.M.C. 202.

23. (2002). Built into S.E. corner of Byzantine wall. Block of
grey marble 23X 1'12X40. Broken at the back, clamp marks on each
side; a raised edge, ‘02 deep, at top and bottom. Letters ‘03—02 h, very
ornate. (See opposite page).

The office of iepofutns was known at Sparta (cf. SM.C. 213, 217 B),
but no list of these officials had been found before ; they seem to have
celebrated the special public sacrifices decreed by the state and to have
entertained those invited to the public meal (cf. Tod, $.47.C. p. 16, where a
college of Lindian iepofvrac with similar duties is referred to). In the
present list there are at least five women., The wat8ia, or junior members
of the college (if the reading can be trusted), may be those whose names
form the third column. Aristocratidas is Eponymus in S.M.C. 207, a list
of Taenarii belonging almost certainly to the first century B.C. The
present inscription has no Roman names, and in spite of the ornate
lettering there need be no hesitation in placing it at that age.

Alcibia Tisameni f. (who may be the sister of Zuydpns Teicauevod,
S.M.C. 205 and 206) was honoured with a statue for faithfulness to her
husband Damippus, son of Aboletus, C./.G. 1433; cf. 1361. This man
has already appeared as Eponymus in No. 3 (page 360), from the Artem-
isium. Damocratia may be sister of Damocrates, Damocratis f. S.47.C.
203, or akin to the Damocrates of S.M.C. 205 ; Callicrates may be the
Eponymas of that inscription. The Eurycles here mentioned was the
founder of a well-known Spartan family. (Cf notes on 31, 35, pp. 473, 475.)
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above.) The identificaticn of the other iepofiTar is a matter of uncertainty,
except Deximachus Pratolai f., S.47.C. 203.

24. (2202). Stoa. Broken block of bluish marble, lettered back and

front.
(a) (&)
0z~ ‘v
rYOYE EIZIC
JY KAEQNM
mc S<=N
NYM 5

This was the only inscribed stone found in the Stoa: the inscriptions
on back and front do not seem to belong to each other: (4) consists, at
least in part, of a list of names, as in line 4 is the sign of the patronymic.
We may perhaps see traces in 1. 2 of ["A¢podleisin, l. 3 Khew(v)[vuos], . 5
perhaps again [K\ed](v)vulos]. "Adpod(¢)iaios is a common name in Laconia
(cf. C.LG. 1350, S.M.C. 205,1. 13). KXewwvuos is also a common Laconian
name (cf. S.M.C. Index s.z.). (&) may also be part of a list of names.

25. (2020). Found near Stoa wall. Bluish marble, 26 x '15.

- - - (o)wBiolv - - or s.
- ?’Al(P)piwy N - -
- Zeqpundovs
K](aAikpdTovs Boalyés
5 - Ao(vxios?) Kalhuxpdys o (x)al--?

- (v)éos.

This must be a list of names, but many of them are doubtful. In
1. 1 is part of a Roman name like BirpovBios ; in 1. 2 the reading may be
’Apdiwy, possibly a form of 'Awdiwy (for which cf. Atk Mits. ii. 436,
No. 9). The next name, Simedes, is clear; this is found in C.Z.G. 1261 and
clsewhere. Callicrates (l. 6) is a common name (cf. S.H.C. Index s.2.).
The mark after it must be ornamental; if it were a patronymic sign, the
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grammar would require 700 before it. In 1. § the restoration is quite
uncertain. Simedes is the Laconian form of Theomedes, other such forms
being Sidectas (= Theodectas), Sipompus (= Theopompus), etc.

For the meaning of Boayds, see pp. 390 f. above.

26. (2004). Built into S.E. corner of Byzantine wall. Blue marble
Long block with three wreaths in relief scparated by raised bars. Bad
lettering.

AYPH TN \
”AYFOY(T'
ANOCXA?P

U ===

1. "E(m)i [ma]rpor'(pov) [SloxpdTou(s). | Xappo|avvis| Adyov]aTiavod]

amov|Todd| pos.

2. CE)wri - - - - mwatpo](v)éuov. | Adpij(Aeos) | Adyovari|avos Xap|uo-
auvo(D) | omovdo|popos.

3. Hawdlov - - - ? - - | Adpihios | Perofevi|das Xapuo|ovvod | omovdo-|
bdpos.

The omovdoddpor were attached to the colleges of ephors and vouogpv-
Aaxes, and their duties as ‘libation-bearers’ are clear from their name.?
In the present case a father and two sons held the office, and were crowned,
no doubt for their munificence in the performance of their functions. The
Eponymus, Socrates, seems to be new.

The spelling omovTopopos is curious, and suggests that the confusion
of sound between »1 and 6 (which are nearly always pronounced the same
in Modern Greek) was beginning.

1 See S.M.C. p. 14.
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27. (2003). In same place. Three carved wreaths, ornate letter-
ing, "025 h.

EutfiPAL OA

"E(m) Up(at)or[dov].

1. Ed(8)at|uoré|A(ov)s | Tol Edau(é)|pov.
2. - - hao(e)[V]s Ed[8latpo|(ré)\[o]us.

3. Ed|8acuo| méNovs | Tob (Edbaiuorérovs).

The Eponymus may be P. Memmius Pratolaus, who appears in C.1.G
1261, an inscription of the second century A.D.

Of the men, whose honours are here recorded, it would seem that 2 and
3 were brothers, and sons of 1. What office they held is uncertain, but from
the likeness of this inscription to that last given, it could well be believed
that they were omovdogpdpor. The somewhat rare name Eddatuoréins
occurs in S.M.C. 207.

28. (2045). Theatre, in foundations of Byzantine wall. Bluish marble,
‘67 x'59. Letters ‘022 h.

NOMODYAAKESEN Nopopirakes érl
-ONOZQNMPESBYZ .. wvos &y wpéaBus
ATAGOKAHEHIAINNO *Ayaborniys Dnimmo[v
ANTQNIOSQGEAION "Avrdvios "Qdeiov[os
5 ZEYZINMNOETYNAAPO ZevEvmrmos Tuvddpolvs
GIAOKPATHEKAEANAPO® Donoxpdrns Khedvdpo(v)
MNAZQNAYZINNOY Myvdowv Aveimmou.

Antonius Ophelion (or son of Ophelion) and Zeuxippus, son of
Tyndares, occur with other names in a list of vyépovres (?) S.M.C. 787.
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There the name of the Eponymus is lost, here he might be Alwy, C.1.G.
1254. For the office of vopodvrares cf. S.M.C. p. 10.

29. (2054). From the gate of Byzantine wall. Blue marble, 28 x 22.

410X - - Boalybs ?
THZEYKJ - s Edx(\) - -
EYA_AMO - - Eddduo[v]
:g TODB s g
“OB BONT 75 8 Boaylés]
KAOANC - - (dycwwo[s]
<i1N- -

This seems to be part of a list of magistrates, but only the name
Eudamus and the title Boayds can be read. For the latter, see above
pp. 390 f.

30. (2012). From Hagia Soteira Bluish marble, 27 x 23. Letters -02.

A --a--
JNOIOEO - - (0)vos O¢o - -
{MOZIO™ - - 8](m)pdao(s)

Line 3 may refer to the office of Snudares, which is found in S.M.C. -
208, 247, 275 and C.L.G. 1239, 1253 (cf. p. 611). The Snuéoios was not a

kind of receiver and auctioneer like the Publicus at Rome, but rather a
policeman or crier.

3I. (2138). In foundations of Byzantine wall at E. end of Stoa.
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Part of small column of purple-veined marble, inscribed face, ‘52 %°30.
Letters ‘035 ; ornate writing.

FEPONTEZ Tépovres
EMNIAMEMMIOY émri Tl{omhiov) Meppiov
NMPATOAMAETZTPoOY Hpatéra AéEaTpov,
OQNNPEZBYZX ov mpéaBus
SEKOYNAOZT Aloy Sexovvdos Talov
—=mTNAA——— - .

The Eponymus here, P. Memmius Pratolas Dexter, may be the same
as ITd. Méuusos lparoraos Aekipdyov in C.1.G. 1261. The Roman names
borne by Greeks were probably not used in everyday life, and there is
some inconsistency in their use in public documents; the identification
in the present case is still rather uncertain. For the yépovres cf. S.M.C.

pp. 11-12.

GRAVE INSCRIPTIONS.

32. School House, Aphesou. -35x:16. Letters ‘02 h.
AEKIOSAEIBIOSEEYEIS Aékios AeifBros Eedfs.
D-LEIVEI-D-LEIVEI SALVE  D. Leivei, D. Leivei, salve.

This grave-inscription is a curious mixture of Greek and Latin. The
form Eebdfis for ZedEis is unusual, but may be due to a mistake of the
mason. The use of the nominative in Greek, beside the vocative in Latin,

is also strange.

33. Kalagonia, near Sparta. '48x'10. Letters ¢. '03 h.

ANTOND LAY NAML  XDIPE
O aNTWNIE EYTPATTEAE XAITE

"Avrwvia Advau, yaipe.
"Avrove Edrpamele, yaipe.

The names Advaps and Evrpamelos are already known (cf. Pape-
Bens. s.vv.), but not in Laconia. With Avvams may be compared such
Laconian names as 'Epwis (="Exnwis) (Annali d. Inst. 1861, p. 47) and
BEnirevEes (Leake, Morea, 111. No. 41).
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34. [lbidem. Broken block of white marble. -21x°18. Letters
c. ‘025 h. The face is marked by two cross-lines. (From copy.)

ZANH XA (? k)arn xalipe
BIWCACA Bibcaca
ETH IC érn o(e)
MHNMAC unvas (vacat)
5 HMEPAC Huépas (vacat)
- - vale . Vixisti annos XV, menses — , dies —.

In line 3, the second number must be meant for ¢ as ¢’ =200 would be
absurd ; the months and days lived seem to have been left out by mis-
take. The name might be Phoxdryn, or else xaryj is an adjective and the
name is lost: the reading is not quite certain.

35. House of ®eddwpos Neavrns, E. of Magoula. Gable-topped
slab of white marble. ‘30x22x20. Lettersc. 03h. (From copy.)

ACACION "Arydoiov Agasium

XAIPE xatpe: vale,

€THB! érn Bi- annos vix-

wcACA woaca isti XLIV.
5 MA ud.

"Arydoior must be a woman’s name ; for such neuter forms cf. note on
page 468 above.

36. [Ibidesn. Bluish marble, ‘10x'15. Letters ‘oz h.
I0YAIA # ‘Tovhia 'A - - -
NAPSEN mapBévle, xaipe ?]

Perhaps a grave-inscription.

VARIOUS.

37. (2133). On a long architrave block built into Byzantine wall, E. of
Stoa. Length of block 1°30; of inscription ‘31. Letters, cut irregularly
on the block, ‘02 h.

APICTOTEAOVC "ApioToTéNovs.
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This inscription can hardly have had anything to do with the original
building to which the architrave belonged, nor does it seem to be of the
date of the Byzantine walls. Its object remains uncertain.

38. (2071). Theatre. On a small column of blue marble. Inscribed
face '35 x'35. Letters, carefully cut, -06 h.

eI NPOD
BZKZCX
rHAOTY
AOMTIY W

This alphabet was probably meant for use in a school. The column
was thrown in quite carelessly in the foundations of the late defence-works,
so that its finding-place does not furnish any ground for connecting it with
the Theatre.

39. From house of Nikoraos Ilavayiwromovros, ‘O8os Acwridov,
Sparta: now in Museum. Slab of black stone, 48 x 37 x'06. Letters
‘02 high. The inscription is on a panel with ansate ends.

TOYTOCOINAOC TOUTO cot vaos
KANEITAITOYTO xa\elTar ToOTO
COIMYCTHPiION got puaTipLov,
TOYTOAEITONS ToDT0 € TOV
ZWNTAMOIEINTE Lovra motely Té-
NOCOPWNTAToOY Aos opdvTa Tod
BioY " Biov.

Hoc tibi templum vocatur, hoc tibi mysterium, hoc decet vivum facere
finem respicientem vitae.

The two lines have a trochaic rhythm. The inscription seems to be
late, and in spite of the lack of Christian symbols, it may have come from

a Church.
H. J. W. TILLYARD.
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NOTE ON THE INSCRIPTIONS COPIED BY FOURMONT.

Along the Byzantine walls and near the Theatre a number of inscriptions came
to light that had been read by Fourmont and published from his papers in Boeckh’s
Corpus.

The following have been traced : —

2

C.[.G. 1254. ‘E ruderibus turris ad partem meridionalem Spartae veteris sitae.
Found in the first tower of the Long Wall. The first line of the text no longer
shows.

C.I.G. 1288. ‘Spartae in muro meridionali. (In septentrionali vero ex alio
apographo.)’ Found near Theatre. Present state :

A. B.
U - uNLi1
SIOSENAFABO0YNEIK//// INAAIL
AMAKIQNCDIAEPQTI-K Y
RTOKTABIOSATAGIASYNRTIBKAAYL
A. - - - gws Eraydfov New - -? [A] -

apakiov (Aapaxivvos), Phépwrt k(doev)
Td(ios) T. ’OxrdBios 'Ayabias vm(aricds ?) Taltov) TuB(epiov) Krav(8)[iov- - -
B. Non liguet.
C.I.G. 1305. ‘Spartae prope ecclesiam D. Nicolai.” Found in trench by the
side of the stage-buildings of Theatre. Large architrave block now broken through.
Present state (letters in Fourmont’s copy, but now lost, are put in round brackets) :

A](¥7)oxpdrwp (Kaio)ap Obegmac|iavos Se-
Bal(ar)ds, dpxie(pe)vs péyiaros, Syl papxucis
é(&)ovoias 16 O, Adrokpdrwp (1o I)[®],
(¥ma)ros 70 H, Aaredapovi([wly 7§ m6)[Ned]
C.I.G. 1314. ‘Spartae.’ Found . Slab of bluish marble, ‘45 x *30. Above,
a small wreath and two palm-branches, below, a palm-branch. Inscription com-
plete, except for the last letter, which is half broken away, the corner of the slab
having been lost.
C.[.G. 1326. ‘Spartae prope turrim meridionalem.” Large base built into
S. wall; letters ‘o45 h. The stone has weathered slightly since copied by
Fourmont. A letter has perished at the beginning of each of 1I. 1-4, the ends of
these lines are slightly worn, and two letters are lost at the end of 1. 10,

CI.G. 1333. ‘Spartae ante Theatrum.’ Found in trench by Theatre.
Small cap or base of blue marble, 065 x 34. This now reads

PTYNIQNAIAXON
EATAZTIPOZENON

Boeckh gives at the beginning . . PH., Y «rA. His last letter of 1. 1 is whole,
and in L 2 he gives the form ¥ ; otherwise the readings agree.
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C.I.G. 1362, ‘Spartae juxta Theatrum.” Found /5. Large block of blue
marble, inscription bordered by an ornamental cutting. The ends of the lines are
slightly more worn than appears from Fourmont’s copy.

C.7 G. 1376. ‘Spartae ante Theatrum.” Base 1'9o h., found in south end
of trench by Theatre. In 1 2 the first two letters have vanished.

C.I.G. 1413 ‘Spartae prope Theatrum.” Theatre, in foundations of
Byzantine wall. Block of bluish marble, ‘86 x ‘53 x "41. Letters 'og4h. In L1
the first two letters are now faint and half the first letter of 1. 2 has gone;
otherwise the readings agree.

C.1.G. 1417. ‘Spartae juxta Theatrum. Large block found in trench by
Theatre. Varations of reading negligible.

C.[.G. 1491 (?). ‘376 BapooB& in D. Basilii Magni’ (Locus est prope
Spartam). Varsova is N.W. of Magoula. Fourmont’s inscription reads

[F{ANTQNI
BIKTQPEINE
XAIPE

The newly-found inscription came from Hagia Soteira, more than two miles from
Varsova. It reads

FANT
BIKT

The rest is broken away. In spite of the distance between the finding-places, the
inscriptions may be the same.

Many of these inscriptions were found in the great trench by the Theatre, lying
in disdtder. It is likely that Fourmont, after copying the inscriptions, had this pit
dug and buried them in it; it is also clear that no confirmation is gained from
these re-discoveries for the current view that Fourmont purposely destroyed such
remains as he found at Sparta. He evidently wrote down the texts with care, and
they remain much as he found them ; there are certainly in the Byzantine walls
inscriptions that have been partially chiselled off, but none of these has been
identified with any published by Fourmont, and it would be unfair on our present
evidence to hold him responsible.

In Fourmont’s own letters there is much talk of his doings at Sparta. His
object was to find inscriptions, and he had no qualms about wrecking any building
which might contain them, but he seems to have been jesting when he boasted of
his wholesale destruction of the ancient city.

Quotations from the letters are given by Dodwell, Zour through Greece, ii.
405-408. Judging from these extracts alone a reader would certainly gather that
Fourmont was little better than a madman with a mischievous taste for destruction,
but the impartial selection of his letters published by H. Omont, Missions Archéo-
logiques Frangaises aux XVII® et XVIII® Siécles, i. 616 ff. does not support such a
view. Fourmont was a serious student, and was recognised as such by Louis XV.
and by the French Academy ; the ruin of late walls was to his mind justified by
the hope of finding classical inscriptions, and humorous overstatements of these
acts of destruction in private letters ought not to be misconstrued against him.
(Cf. Omont, op. at. pp. 616, 617, 622, 625, 632.) In the hope of throwing light on
some of these matters Mr. Hasluck and I looked through Fourmont’s papers in
the National Library at Paris in September, 19o6. The most important letters
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have already been published by Omont, ¢p. «Z, and the remainder contain little or
nothing that is new. Fourmont’s letters are bound in the MSS. Swppl. Gr. 295-
297 ; the letters relating to Sparta are in 2935, pp. 1~322. There follow: pp.
323—330, an unsigned life of Fourmont; pp. 354-364, correspondence between
Fourmont and Maurepas on the publication of his inscriptions ; pp. 366 f., scheme of
a book of travels in Greece; pp. 405—406, description of a T omb at Sclavochorl

pp- 525-529, description of Mlstra P- 533, of Maina ; p. 542, Gythium ; pp. 545—
556, of Eurotas Valley, Sparta, Gythlum, etc.; p. 600 on a Laconian Inscription ;

p. 609, on three inscriptions from the Amyclacum. —Supp/ Gr. 301, Papiers de
Fourmont relatifs & ses voyages en Grice et en Eg ypte—Suppl. Gr. 853, Tabulae Geo-
graphicae ad M. Fourmont iter Graecum pertinentes, 51 sheets all more or less torn;
p. 25, Plan of Theatre at Sparta; 50 ? Mistra, no names given.—Swppl. Gr. 856,
same title as 853, 118 sheets ; p. 45, Sparta, pencil ; p. 46, Eurotas valley, pencil ;
PP 48-49 and 54, ? view of Mistra; p. 93, Sparta, plan in pencil; p. 96, Pencil plan
of Sparta like p. 45 (all these plans and views are very roughly drawn, and have little
or no value of any kind); pp. 105~118, Greek costumes.—Swuppl. Gr. 8go, Epistolac
viginti @ 1729-1730 ad iter Fourmontianu spectates.—Suppl. Gr. 892 contains a
letter to Fourmont (these contain nothing of importance).—Nouvelles Acquisitions,
1892. Vayage fait en Gréce par les ordres du Roy et sous les auspices de Mgr. le Comie
de Maurepas par les Abbés Etienne et Claud-Louis Fourmont (1728-17 30), written
by Cl-L. Fourmont, account of a journey in Greece, with a few plans. (Others
intended for this book under Fonds Frangais, 22878, views of Megara, Argos,
Sicyon, Carytena, Mycenae.) This meagre account, which has nothing to do with
the greater work outlined by Fourmont himself (Swppl. Gr. 295, p. 336, mentioned
above), was never published (Omont, 0p. cit. i. 661, n. 1).—Nowv. Acquis. 6555—
6558 and 8944-8987.  Corresp. et papiers & Etienne-Michel et Claud. Louis Fourmont.
Vol. iv. contains biographical notes on the Fourmonts.—898s (fol. 86), Extrait de
la Relation du voyage littéraire que j'ai fait dans la Gréce par ordre du Roy pendant
les années 1729, 1730. None of these throws any light on Fourmont’s acts at

Sparta.
H J W. T
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